
 

 

 

 

 

Cijena na 10.9.2026.
Price on 10.09.2026. 

1.1. - 30.6. / 1.9. - 31.12.
Cijena na 10.9./           

price on 10.09.
1.7. - 31.8.

4.840,00 € 4.840,00 € 61,00 € 61,00 € 66,00 €

5.560,00 € 5.560,00 € 66,00 € 66,00 € 72,00 €

6.280,00 € 6.280,00 € 72,00 € 72,00 € 78,00 €

7.100,00 € 7.100,00 € 77,00 € 77,00 € 84,00 €

7.930,00 € 7.930,00 € 88,00 € 88,00 € 96,00 €

8.750,00 € 8.750,00 € 99,00 € 99,00 € 108,00 €

9.780,00 € 9.780,00 € 110,00 € 110,00 € 120,00 €

10.900,00 € 10.900,00 € 127,00 € 127,00 € 138,00 €

12.050,00 € 12.050,00 € 143,00 € 143,00 € 156,00 €

13.250,00 € 13.250,00 € 160,00 € 160,00 € 174,00 €

14.450,00 € 14.450,00 € 182,00 € 182,00 € 198,00 €

15.750,00 € 15.750,00 € 204,00 € 204,00 € 222,00 €

17.250,00 € 17.250,00 € 237,00 € 237,00 € 258,00 €

19.050,00 € 19.050,00 € 270,00 € 270,00 € 294,00 €

21.050,00 € 21.050,00 € 303,00 € 303,00 € 330,00 €

GODIŠNJI VEZ    

DNEVNI VEZ

Cijene su izražene u eurima. PDV je uključen u cijene.

Prices are in EUR. VAT is included in the prices.

Die Preise sind in EUR. Inkl. MwSt.

Der Preis für Katamarane erhöht sich um 100 %.

More than two hours moored at marina is considered as  entire day. If the boat is moored less than 2 hours and uses electricity and water 

connection, it will be charged 50% of daily berth.  If the ship stays in the port after 2 pm on the last day of stay, the next day will be charged.

Bei einem Aufenthalt im Hafen von mehr als 2 Stunden wird dieser zum vollen Tagespreis berechnet. Bei einem Aufenthalt bis zu 2 Stunden 

werden 50% vom Tagespreis berechnet. Bleibt das Boot am letzten Liegetag länger als 14.00 Uhr im Hafen, wird der Folgetag in Rechnung 

gestellt.

Katamarani

Cijena za katamarane je 100 % veća.

The price for catamarans is increased by 100%.

Boravak na vezu dulji od 2 sata, zaračunava se kao cijeli dan, a do 2 sata, obračunava se 50% dnevnog veza. Ukoliko se brod zadrži poslije 14 h 

zadnjeg dana boravka, zaračunati će se sljedeći dan.

21,00 - 21,99 m

22,00 - 22,99 m

MJESEČNI VEZ - na upit / on request / auf Anfrage

Godišnji vez uključuje: upotrebu sanitarija, struju, vodu, parking za 1 automobil, 5 dana besplatnog smještaja na kopnu radi godišnjeg servisa.

Napomena: naplaćuje se svaki dodatni dan na škveru, koji nije uključen u redovnu cijenu    

Yearly berth includes: use of sanitary facilities, electricity and water, parking for one car, 5 days free berth on land during annual service of 

vessel. 

Note: Every additional day at the shipyard, which is not included in the regular price, will be charged.

Jahresliegeplatz schliesst folgendens im Preis ein: Nutzung von Sanitäranlagen, Strom, Trinkwasser, Parkplatz für ein PKW, sowie 5 Tage 

freier Liegeplatz am Land für den jährlichen Service. 

Beachten: Jeder weitere Werfttag, der nicht im regulären Preis enthalten ist, wird in Rechnung gestellt.

Za plovila dulja od 17 m utrošena struja i voda se posebno naplaćuju.

For boats over 17 m, electricity and water are charged separately.

Für Boote über 17 m werden Strom- und Wasserverbrauch separat berechnet.

18,00 - 18,99 m

19,00 - 19,99 m

20,00 - 20,99 m

15,00 - 15,99 m

16,00 - 16,99 m

17,00 - 17,99 m

13,00 - 13,99 m

14,00 - 14,99 m

11,00 - 11,99 m

12,00 - 12,99 m

9,00 - 9,99 m

10,00 - 10,99 m

- 8,99 m

         CJENIK / PRICELIST / PREISLISTE 2026

           Vezovi / Berths / Liegeplätze

Duljina / Length up to /Länge 

bis

Godišnji  vez /Annual  berth 

/Jahresliegeplatz
Dnevni vez / Daily berth / Tagesliegeplatz

Marina Pirovac d.o.o. 
Savska cesta 32

10 000 Zagreb

Obala Rtine  1a

22213 Pirovac

e-mail: info@marina -pirovac.hr

Tel.  +385 99 702 8261

tel:+385 99 702 8261


For boats over 17 m, electricity and water are charged separately.

Für Boote über 17 m werden Strom- und Wasserverbrauch separat berechnet.


